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1. Introduction
/HV�PRWV�HW�OHV�FKRVHV�YR\DJHQW��O¶RQ�VDLW�GHSXLV�ORQJWHPSV�TXH�O¶DUDEH�

D� IDLW� QDWXUHOOHPHQW� GHV� HPSUXQWV� DX[� ODQJXHV� HQYLURQQDQWHV� GqV� O¶pSRTXH�
SUpLVODPLTXH��GH�PrPH�TXH�OH�EHUEqUH�OXL�HQ�D�IDLW�SDU�OD�VXLWH��4XRLTXH�OLPLWpV��
OHV�HPSUXQWV�GH�O¶DUDEH�DX�ODWLQ�VRQW�DXVVL�ELHQ�DWWHVWpV��(Q�UHYDQFKH��O¶LQÀXHQFH�
GHV�ODQJXHV�GH�OD�SpQLQVXOH�LEpULTXH�VXU�O¶DUDEH�PDJKUpELQ�VHPEOH�WUqV�OLPLWpH��
2U��LO�DSSDUDvW�TX¶XQ�WHUPH�GpVLJQDQW�XQH�FKRVH�ELHQ�SURVDwTXH�HW�PLOLWDLUH�D�IDLW�
FH�FKHPLQ��GH�O¶(VSDJQH�YHUV�OH�0DJKUHE�FHQWUDO��LO�V¶DJLW�G¶XQ�PRW�GpVLJQDQW�
O¶pSHURQ�HW�SURYHQDQW�GX�JRWLTXH��TXH�O¶RQ�UHWURXYH�DX�FHQWUH�GX�0DJKUHE�DX�WRXW�
GpEXW�GX�;,,H�VLqFOH�

���©�/¶pSHURQ�ª�DUDEH
/¶XVDJH�GH�O¶pSHURQ��HVW�FRQQX�GDQV�OD�FDYDOHULH�PXVXOPDQH�PpGLpYDOH�HW�

a notamment été représenté sur des miniatures��GH�WUDLWpV�G¶KLSSRORJLH�RX�G¶DUW�
pTXHVWUH��,O�VHPEOH�FHSHQGDQW�TXH�VRQ�XVDJH�DLW�pWp�SOXV�UpSDQGX�GDQV�O¶2FFLGHQW�

�� �/H�PRW�©�pSHURQ�ª�HVW�SULV�LFL�DX�VHQV�SURSUH��OH�VHQV�WRSRJUDSKLTXH�TXL�OXL�HVW�GRQQp�HQ�
IUDQoDLV��©�pSHURQ�URFKHX[�ª��FRPPH�OH�VHQV�PpWDSKRULTXH�SRXU�O¶HUJRW�GH�FHUWDLQV�DQLPDX[�Q¶HVW�
SDV�SULV�HQ�FRPSWH��-H�UHPHUFLH�0DGDPH�9LUJLQLH�3UHYRVW�SRXU�DYRLU�DWWLUp�PRQ�DWWHQWLRQ�VXU�FH�
PRW��HW� MH�VXLV�UHFRQQDLVVDQW�j�0RQVLHXU�0RKDPHG�0HRXDN�SRXU�P¶DYRLU�LQGLTXp�GHV�RXWLOV�GH�
WUDYDLO�SRXU�OH�EHUEqUH�

�� �*��5H[�6PLWK��Medieval Muslim Horsemanship. A Fourteenth-Century Arabic Cavalry 
Manual�� /RQGRQ�� ������ YRLU�PLQLDWXUHV�� S�� ��� S�� ��� S�� ���� SS�� �������� SRXU� O¶XVDJH� DQWLTXH� GH�
O¶pSHURQ��Y��$��$]]DUROL��An Early History of Horsemanship��/HLGHQ��������S������S������S�������S��
����HW�S������
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PXVXOPDQ�TX¶HQ�2ULHQW���$QQLH�9HUQD\�1RXUL�DWWLUH�O¶DWWHQWLRQ�G¶DLOOHXUV�VXU�XQ�
WUDLWp�G¶,EQ�0DUƯ]ƯQ��3DULV��%1)��$UDEH�������TXL�SURPHXW�O¶XVDJH�G¶pSHURQV�GH�
IRUPHV�GLIIpUHQWHV�VHORQ� OD�QDWXUH�GH�FKDTXH�SRXODLQ� ORUV�GH�VRQ�GUHVVDJH��/H�
PDQXVFULW� FRPSRUWH�G¶DLOOHXUV�GLIIpUHQWHV� LOOXVWUDWLRQV�G¶pSHURQV� �H[�� I�� ��U�� I��
��U��I����Y��HWF����j�FKDTXH�IRLV�OH�WHUPH�XWLOLVp�HVW�PLKPƗ]D�

3. Les mots
$�F{Wp�GH�OD�IRUPH�DUDEH�FODVVLTXH��PLKPD]��O¶DUDEH�PpGLpYDO� du Maghreb 

SRVVqGH� XQ� WHUPH� SDUWLFXOLHU� SRXU� GpVLJQHU� O¶pSHURQ�� DX� VFKqPH� YDULDEOH�� OH�
singulier donnant ãDEƯU, ãƗEƯU, et le pluriel faisant ušbur, XãEǌU��&H�WHUPH�DSSDUDvW�
WDQW� GDQV� OHV� OH[LTXHV� TXH� GDQV� OHV� GLFWLRQQDLUHV� DX�;,;H� VLqFOH��� %HDXVVLHU�
GRQQH�ãXEǌU�HQ�SUpFLVDQW�TX¶LO�V¶DJLW�G¶XQ�FROOHFWLI�

La langue moderne7� O¶D�G¶DLOOHXUV�JDUGp���3pUqV�HW�0DQJLRQ�GRQQHQW�XQ�
singulier ãƗELU et un pluriel, ãXZƗEHU��/¶DUDEH�PDURFDLQ��OH�FRQVHUYH�pJDOHPHQW�
dans un usage poétique ãEƯU�� SO�� ãED\ΩU�� /H� ԓDVVƗQL\\D�� O¶D� DXVVL��� ãƗEǌU�� SO��
ãZƗEƯU��,O�HVW�SDVVp�GDQV�SOXVLHXUV�GHV�SDUOHUV�IRUPDQW�OH�EHUEqUH����OH�PDVFXOLQ�
VLQJXOLHU�pWDQW�DãEǌU�HW�OH�SOXULHO�LãEǌUHQ��j�F{Wp�GH�O¶HPSUXQW�DUDEH�DPKDPD]��
SO��LPHKPD]HQ����2Q�OH�UHWURXYH�DLQVL�GDQV�OH�PR]DELWH�� sous la forme l֍ãEXU��,O�
HVW�j�UHPDUTXHU�TXH�9HQWXUH�GH�3DULV����GDQV�VRQ�OH[LTXH�WHUPLQp�HQ�$OJpULH�HQ�
������FRQVLGqUH� OD� IRUPH�VƗELU� �VLF��FRPPH�EHUEqUH�HW�pTXLYDOHQWH�j� OD� IRUPH�
DUDEH�PLKPƗ]��$MRXWRQV�TX¶XQ�OH[LFRJUDSKH�EHUEqUH�GX�PLOLHX�GX�;9,,H�VLqFOH��

�� Chevaux et cavaliers arabes dans les arts d’Orient et d’Occident��3DULV��������S������
6DQV�TXH�FHOD�VRLW�DEVROXPHQW�UHSUpVHQWDWLI��O¶RFFXUUHQFH�GX�WHUPH�PLKPD]�GDQV�OD�SRpVLH�DQFLHQQH�
HVW�UDULVVLPH��Y��&K��-��/\DOO��The MufaΕΕDOƯ\ƗW��$Q�$QWKRORJ\�RI�$QFLHQW�$UDELDQ�2GHV��9RO��,,��
Translation and Notes, Oxford��������S������QRWH����

�� �5��'R]\��6XSSOpPHQW��%H\URXWK��������,,��S������
�� �(��%RFKWRU��Dictionnaire français-arabe, revu et augmenté par A. Caussin de Peerceval,

3DULV��������S��������&K��)DULQH��A travers la Kabylie��3DULV��>����@��S������
�� Beaussier, Ben Cheneb, Lentin, Dictionnaire Arabe-Français��3DULV��������S������
7 �+��3pUqV��HW�3��0DQJLRQ��Vocabulaire de base de l’arabe dialectale algérien et saharien,

$OJHU�������������S�������%��*LOEHUW��/H[LTXH�GX�SDUOHU�DUDEH�GHV�0DUD]LJ��3DULV��������S������
(ãEǌU��SO��HQ�SRqVLH�LãƗEƯU��

�� �$����/��'H�3UpPDUH��Dictionnaire arabe-français�����3DULV��������S�����
�� �&��7DLQH�&KHLNK��Dictionnaire ΗDVVƗQL\\D²IUDQoDLV��3DULV��9,��V�G���S�������
�� Dictionnaire français-berbère��3DULV��������S��������*��+X\JKH��Dictionnaire français-

chaouia��$OJHU��������S��������,GHP��Dictionnaire chaouia-arabe-kabyle et français��$OJHU��������
S������(��'HVWDLQJ��'LFWLRQQDLUH�IUDQoDLV�EHUEqUH��GLDOHFWH�GHV�%HQL�6QRXV���3DULV��������S��������
$��,GUHV�HW�5��0DGL��'LFWLRQQDLUH�XQLYHUVHO�ELOLQJXH�IUDQoDLV�WDPD]Lxt��$OJHU��������S�������DFEXU��
D]EXU��

�� �0��'UD\��Dictionnaire français-berbère. Dialecte des Ntifa��3DULV��������S������
�� �-��'HOKHXUH��'LFWLRQQDLUH�PR]DELWH�IUDQoDLV��3DULV��������S������
��  Venture de Paris, Grammaire et dictionnaire abrégés de la langue berbère��UHYXV�SDU�3��

$��-DXEHUW��3DULV��������S�����

Jean-Charles Ducène
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DO�+LOƗOƯ���� FRQVLGpUDLW� GpMj� LãEǌUD� FRPPH� EHUEqUH� DYHF� OH� VHQV� DUDEH� GH� DO�
PDKƗPL]��/H�EHUEqUH�PDURFDLQ���SRVVqGH�QpDQPRLQV�OD�IRUPH�LãEXUD�ELHQ�TX¶HOOH�
VHPEOH�PRLQV�UpSDQGXH�TX¶DX�FHQWUH�GX�0DJKUHE��/H�YRFDEOH�HVW�DXVVL�DWWHVWp�HQ�
touareg����HQ�WRXW�FDV�DX�+RJJDU��VRXV�OD�IRUPH�R]ERXU��L]EXU��j�F{Wp�GH�WHUDWLPW��
WLUDWLPƯQ�

(Q� VRPPH�� VRQ� DLUH� GH� GLIIXVLRQ� FRUUHVSRQG� j� O¶DUDEH� HW� DX� EHUEqUH�
GX�0DJKUHE� FHQWUDO�� DYHF� FRPPH� OLPLWH�PpULGLRQDOH� OH�+RJJDU��$� O¶HVW�� LO� QH�
VHPEOH�SDV�DYRLU�GpSDVVp�OD�7XQLVLH�DFWXHOOH���HQ�UHYDQFKH��j�O¶RXHVW��ELHQ�TX¶LO�
VRLW�FRQFXUUHQFp�DX�0DURF�SDU� OD� IRUPH�DUDEH�FODVVLTXH��PLKPƗ]�� LO�D�SpQpWUp�
MXVTX¶HQ�ԓDVVƗQL\\D��(Q�UHYDQFKH�� O¶DUDEH�pJ\SWLHQ�FRPPH�FHOXL�GX�7FKDG�QH�
FRQQDLVVHQW� SRXU� ã�E�U�� TXH� OHV� VHQV� GpULYpV� GH� OD� UDFLQH� FODVVLTXH� ©�HPSDQ�ª��
4XDQW�DX[�IRUPHV�HQWUpHV�HQ�EHUEqUH��HOOHV�QH�VHPEOHQW�SDV�HOOHV�QRQ�SOXV��DYRLU�
GpSDVVp�OH�VXG�GH�O¶$OJpULH��

���/¶RULJLQH
&H�WHUPH�DYHF�FHWWH�DFFHSWLRQ�HVW�LQFRQQX�GHV�RXYUDJHV�OH[LFRJUDSKLTXHV�

RULHQWDX[����R��OD�UDFLQH�ã�E�U��D�SRXU�VHQV�JpQpUDO�©�OD�PDLQ�RXYHUWH�ª��SOXVLHXUV�
DFWLRQV�TXL�V¶DFFRPSDJQHQW�GH�FH�JHVWH��GRQ��HWF���HW�QRWDPPHQW�OD�PHVXUH�HW�
¿QDOHPHQW�O¶HPSDQ��5LHQ�j�YRLU�DYHF�©�O¶pSHURQ�ª�GRQW� OHV�GLIIpUHQWV�YRFDEOHV�
TXL�OH�GpVLJQHQW�GpULYHQW�G¶DXWUHV�UDFLQHV�����K�P�]�TXL�GRQQH�PLKPD]��&H�WHUPH�
HVW�SDUIDLWHPHQW� FRQQX�SDU�XQ� OH[LFRJUDSKH�FRPPH�$Eǌ�%DNU� LEQ�'XUD\G�DO�
$]DGƯ�TXL�FRQVDFUH�XQ�RSXVFXOH�j�O¶DWWLUDLO�GX�FKHYDO����

5HPDUTXRQV� WRXW�GH�PrPH�TXH� OH�GLDOHFWH�PDURFDLQ�� moderne possède 
OH� WHUPH� ]EUǌQ�� SO�� ]EƗUHQ��PDLV� TXL� HVW� FRQVLGpUp� SDU� GH�3UpPDUH� FRPPH�XQ�
HPSUXQW�DX�IUDQoDLV�©�OHV�GHV�pSHURQV�ª��&HWWH�pW\PRORJLH�QH�GRLW�SDV�rWUH�PLVH�
HQ�GRXWH��PrPH�DX�UHJDUG�GH�OD�IRUPH�PLVH�HQ�pYLGHQFH�GDQV�FHW�DUWLFOH��ãƗELU��SO��
XãEǌU��FDU�OD�FRQVRQQH�QDVDOH�¿QDOH�TXL�FDUDFWpULVH�OD�IRUPH�PDURFDLQH�PRGHUQH�
SURYLHQW�ELHQ�GX�IUDQoDLV�HW�Q¶HVW�SDV�H[SOLFDEOH�HQ�PDURFDLQ��(Q�HIIHW��FH�VXI¿[H�
QDVDO� TXH� O¶RQ� UHWURXYH�GDQV� OHV�SOXV� DQFLHQQHV� DWWHVWDWLRQV� URPDQHV�� HVSHUXQ�

�� �1��9DQ�GHQ�%RRJHUW��©�/D�UpYpODWLRQ�GHV�pQLJPHV�ª��OH[LTXHV�DUDER�EHUEqUHV�GHV�;9,,H�
HW�;9,,,H�VLqFOHV��$L[�HQ�3URYHQFH��������S������

�� �0��7DL¿��'LFWLRQQDLUH�WDPD]LJKW�IUDQoDLV��SDUOHUV�GX�0DURF�FHQWUDO���3DULV��������S��
����

�� �&K��)RXFDXOG��GH���Dictionnaire tourareg-français : dialecte de l’Ahaggar��3DULV�������
������,9��S�������HW�,9��S�������

�� Ibn ManԘǌU��/LVƗQ� DO�µ$UDE�� %H\URXWK�� ������9,,�� SS�� �������� (��:�� /DQH��Arabic-
English Lexicon��%H\URXWK��������,9��SS������������

�� �$��±/��GH�3UpPDUH�HW�DOLL��Dictionnaire Arabe-Français��3DULV��������;,,��S����
�� �$Eǌ�%DNU�0XԓDPPDG�LEQ�DO�ԒDVDQ�LEQ�'XUD\G�DO�$D]DGƯ��Θifat al-sarА wa-l-liАƗP��pG��

0��0DQƗI��$O�4ƗKLUD��������S�����
�� �+��0HUFLHU��Dictionnaire français-arabe��5DEDW�7DQJHU��������S��������$��/�GH�3UpPDUH�

et alii, Dictionnaire Arabe-Français��3DULV��9��������S������

8Q�HPSUXQW�JRWLTXH�HQ�DUDEH�PDJKUpELQ�HW�HQ�EHUEqUH���
VSRUD��XãEXU��ãDEƯU���
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GDQV�OD�&KDQVRQ�GH�5RODQG��FD��������UHPRQWH�j�XQ�pW\PRQ�JHUPDQLTXH����(Q�
HIIHW��OH�JRWLTXH�
VSXUǀQ�HVW�XQH�IRUPDWLRQ�G¶LQVWUXPHQWDO�VXU�OD�IRUPH�YHUEDOH�
IRUWH�
VSXU�DQ��FHOOH�FL�D\DQW�SRXU�VHQV�©�IDLUH�DYDQFHU�DYHF�OHV�SLHGV�ª��

� $LQVL� GDQV� OHV� WH[WHV� PpGLpYDX[�PDJKUpELQV�� RQ� WURXYH� FRXUDPPHQW�
XãEXU�XãEǌU��&KH]�$Eǌ�=DNDUL\\Ɨ¶��2XDUJOD�YHUV��������XQH�pGLWLRQ�GRQQH�EƯ�
O�XãEXU���� O¶DXWUH�GRQQH�EƯ�O�DãƗELU��� j�SURSRV�G¶XQH�DQHFGRWH� VH� UDSSRUWDQW� DX�
UqJQH�GH�O¶LPDP�LEƗGLWH�$ÀDԓ��F������������&KH]�DO�'DU֙ƯQƯ����'MpULG�YHUV�������
TXL�OH�FRSLH��RQ�WURXYH�EƯ�O�XãEǌU��

0DLV� ,EQ� DO�µ$ZZƗP�� dans son .LWƗE� DO�¿OƗΗa utilise néanmoins le 
FODVVLTXH�PLKPƗ]��FRPPH�$Eǌ�%DNU�LEQ�%DGU����P������������DX�;,9H�VLqFOH�

3RXU�HQ�UHYHQLU�j�O¶RULJLQH�GX�PRW�PDJKUpELQ��RQ�SHXW�UHPDUTXHU�TXH�OH�
WHUPH�©�pSHURQ�ª�GDQV�OD�SOXSDUW�GHV�ODQJXHV�HXURSpHQQHV�UHPRQWH�j�XQ�pW\PRQ�
JHUPDQLTXH��/D�IRUPH�IUDQoDLVH���SURYLHQW�DLQVL�GX�IUDQFLTXH�
VSRUR�DORUV�TXH�
OHV� IRUPHV� FDVWLOODQHV��� DQFLHQQH�� HVSXHUD�� HW�PRGHUQH�� HVSXHOD�� SURFqGHQW� GH�
O¶pW\PRQ�JRWLTXH�
VSRUD��FRPPH�OD�IRUPH�SRUWXJDLVH�HVSRUD��&RUULHQWH�� a bien 
LQGLTXp�FHWWH�RULJLQH�JRWLTXH�VDQV�FHSHQGDQW�O¶H[SOLTXHU��

,O� QRXV� VHPEOH� TXH� OH� SURFHVVXV� SKRQpWLTXH� VXLYDQW� H[SOLTXH� OD� IRUPH�
DUDEH�� /D� IRUPH� JRWLTXH� 
VSRUD� UHoRLW� G¶DERUG� XQH� YR\HOOH� pSHQWKpWLTXH� j�
O¶LQLWLDOH�SXLVTXH� O¶DUDEH�UpSURXYH� OD�VXFFHVVLRQ�GH�GHX[�FRQVRQQHV�� OH� WLPEUH�
GH� FHWWH� YR\HOOH� HVW� DSSHOp� SDU� OD� YR\HOOH� GH� O¶pW\PRQ�� SDU� GLVVLPLODWLRQ��8Q�
SURFHVVXV�VLPLODLUH�G¶DGDSWDWLRQ�j� OD�SKRQpWLTXH�DUDEH�H[SOLTXH� OH�SDVVDJH�GH�
OD�FRQVRQQH�RFFOXVLYH�ODELDOH�VRQRUH�j�OD�VRXUGH�FRUUHVSRQGDQWH��FH�TXL�DERXWLW�
j�
XVSXUD��3XLVTXH�OD�V\OODEH�SpQXOWLqPH�HVW�EUqYH��O¶DFFHQW�WRQLTXH�GH�O¶DUDEH�
tombe alors sur la syllabe antépénultième���VRLW�OD�SUHPLqUH�GDQV�QRWUH�FDV��FH�TXL�

�� �/D�¿QDOH�HQ�±Q�GH�OD�IRUPH�PRGHUQH�DOOHPDQGH��6SRUQ��GpULYH�G¶XQ�DFFURLVVHPHQW�GH�
OD�IRUPH�HQ�PR\HQ�DOOHPDQG��VSRUH��VSDUH��Y��)U��.OXJH��Etymologisches Wöterbuch der deutschen 
Sprache��%HUOLQ��������S������

�� $Eǌ�=DNDUL\\Ɨ�<Dԓ\Ɨ�LEQ�$EƯ�%DNU�DO�:ƗU֙DOƗQƯ��.LWƗE�VL\DU�DO�D¶LPPD�ZD�O�DބEƗULKLP��
DO�PDµUǌI�EL�WƗUƯބ�$EƯ�=DNDUL\\D��pG��µ$EG�DO�5DԓPƗQ�$\\ǌE����7ǌQLV����������S������

�� �$Eǌ�=DNDUL\\Ɨ�<Dԓ\Ɨ�LEQ�$EƯ�%DNU�DO�:ƗUʼDOƗQƯ��.LWƗE�VL\DU�DO�D¶LPPD�ZD�O�DބEƗULKLP��
DO�PDµUǌI�EL�WƗUƯބ $EƯ�=DNDUL\\D��pG��,��DO�µ$UDEƯ��$OJHU�������������S������

�� �$O�'DU֙ƯQƯ�$Eǌ�O�µ$EEƗV�$ԓPDG�LEQ�6DµƯG��.LWƗE�ΛDEDTƗW�DO�PDãƗ¶Lބ bi-l-Maghrib��pG��
,��ԖDOOƗ\��&RQVWDQWLQH�������������S�����

�� �,EQ�DO�µ$ZZƗP��Le livre de l’agriculture��WU��&O��0XOOHW��3DULV��������S������
�� �$Eǌ�%DNU�LEQ�%DGU��.ƗãLI�KDPP�DO�ZD\O�IƯ�PDµULIDW�µDPUƗΕ al-ބayl��pG��µ$EG�DO�5Dԓ��

$O�'DTTƗT��%H\URXWK��������S������
�� �$��5H\��Dictionnaire historique de la langue française��3DULV��������,��S���������:��YRQ�

Wartburg, )UDQ]|VLVFKHV�(W\PRORJLVFKHV�:|UWHUEXFK��%DVHO������������SS����������
�� �-��&RURPLQDV�p�-��$��3DVFXDO��Diccionario crítico etimológico castellano e hispánico,

0DGULG��������,,��SS����������
�� �)��&RUULHQWH��A dictionary of Andalusi Arabic��/HLGHQ��������S������
�� �:��:ULJKW��A grammar of the Arabic Language, %H\URXWK��������S�����

Jean-Charles Ducène
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D�SX�IDFLOLWHU�OD�FKXWH�GH�OD�GHUQLqUH�YR\HOOH��
XVEXU��$�FH�VWDGH��QRXV�QH�SRXYRQV�
H[SOLTXHU�OD�WUDQVIRUPDWLRQ�GH�OD�FRQVRQQH�VLIÀDQWH�HQ�FKXLQWDQWH��PDLV�HOOH�HVW�
REVHUYpH�GDQV�G¶DXWUHV�FDV��FRPPH�+LVSDOLV��6pYLOOH��GHYHQDQW�,ãEƯOL\D�

4XRL� TX¶LO� HQ� VRLW�� XãEXU�� DSSDUDLVVDQW� DXVVL� VRXV� OD� IRUPH� XãEǌU� D� pWp�
SHUoX�FRPPH�XQ�SOXULHO�GX�VFKqPH�XIµXO�XIµǌO�HW�VXU�OHTXHO�OH�VLQJXOLHU�DXUDLW�pWp�
UHIRUPp��ãDEƯU�

&H�PRW�HVW�GRQF�XQ�HPSUXQW���j�O¶LEpUR�URPDQ��SDU�O¶LQÀXHQFH�GH�O¶DGVWUDW��
O¶LEpUR�URPDQ�O¶D\DQW�SULV�DX�JRWLTXH�

6L�OH�PRW�FDVWLOODQ�HVW�DWWHVWp�DX�;,H�VLqFOH��VRXV�OD�IRUPH�HVSXOD��������HW�
VSXHUD���������OD�IRUPH�HVSXHOD�V¶LPSRVH�j�SDUWLU�GX�;,9H�VLqFOH��/¶pSHURQ�HVW�
FHSHQGDQW�GpMj�UHSUpVHQWp�VXU�XQH�PLQLDWXUH�GH�OD�%LEOH�GH�6DQ�,VLGRUR���HQ�����
VRXV� OD� IRUPH�G¶XQH�SRLQWH�DX� WDORQ�GX�FDYDOLHU�� VRLW�¿FKpH�GDQV� OD�FKDXVVXUH�
RX�DWWDFKpH�j�O¶DLGH�G¶XQH�FRUGH�SDVVDQW�DXWRXU�GH�OD�FKHYLOOH��IRUPH�TXH�GHX[�
pSHURQV�GX�;,H�VLqFOH�YLHQQHQW�FRQ¿UPHU��&H�PRGqOH�HVW�HQ�¿OLDWLRQ�GLUHFWH�DYHF�
OH�PRGqOH�URPDLQ��SUpVHQW�HQ�GLYHUV�SRLQWV�GH�O¶(XURSH�DX�+DXW�0R\HQ�ÆJH��$X�
;,,,H�VLqFOH��XQH�PLQLDWXUH�GHV�&DQWLJDV�PRQWUH�XQH�IRUPH�GLIIpUHQWH�FDUDFWpULVpH�
SDU�XQH�SRLQWH�DYHF�XQ�VRPPHW�VSKpULTXH�HW�GHV�EUDQFKHV�GURLWHV�

Les emprunts du gotique���HQ�DUDEH�VRQW� UDULVVLPHV��KRUPLV�SHXW�rWUH� OH�
SOXV�FpOqEUH�G¶HQWUH�HX[��DO�$QGDOXV�� VL�RQ�DFFHSWH� O¶pW\PRORJLH�SURSRVpH�SDU�
Heinz Halm����&RUULHQWH����HQ�GHKRUV�GH�ãDEƯU��HQ�GRQQH�QHXI�GRQW�XQ�JHQWLOLFH�
SURYHQDQW�GH�7KLXGLVNR��&HSHQGDQW��FHV�HPSUXQWV�QH�VRQW�SDV�OLPLWpV�j�XQ�FKDPS�
VpPDQWLTXH�±�OH�PLOLWDLUH�±�FRPPH�RQ�DXUDLW�SX�OH�SHQVHU�PDLV�FRQFHUQHQW�GHV�
VXMHWV�GLYHUV��

���/H�FRQWH[WH
3HXW�RQ� FHUQHU� GH� SOXV� SUqV� OHV� FLUFRQVWDQFHV� GH� FHW� HPSUXQW�"� 1RXV�

UHJUHWWRQV�WRXW�G¶DERUG�Q¶DYRLU�SX��G¶XQ�SRLQW�GH�YXH�DUFKpRORJLTXH��¿[HU�SOXV�
SUpFLVpPHQW�OH�PRPHQW�GH�O¶DSSDULWLRQ�GH�O¶pSHURQ�DX�0DJKUHE��'DQV�OD�SpQLQVXOH�
LEpULTXH��OD�IRUPH�PpGLpYDOH�GH�O¶LQVWUXPHQW�HVW�DWWHVWpH�DX�;,H�VLqFOH�HQ�PrPH�
WHPSV�TXH�OHV�IRUPHV�FDVWLOODQHV�HVSXOD�HW�VSXHUD��OD�VHFRQGH�pWDQW�SOXV�SURFKH�GH�
O¶pW\PRQ�JRWLTXH�
VSRUD��&RPPH�OD�IRUPH�PDJKUpELQH�HVW�G¶DERUG�DWWHVWpH�FKH]�
$Eǌ�=DNDUL\\Ɨ¶�YHUV������FRPPH�G¶XQ�XVDJH�FRXUDQW��HOOH�HVW�FRQWHPSRUDLQH�
GH�OD�GpULYDWLRQ�FDVWLOODQH��/H�FKDPS�VpPDQWLTXH�GH�O¶pTXLSHPHQW�PLOLWDLUH�QRXV�

�� �.��9HUVWHHJK��Encyclopedia of Arabic Language and Linguistics��/HLGHQ��,,���������SS��
��������

�� Al-Andalus y el caballo��0DGULG��������SS��������HW�S�����
�� �6XU�OHV�HPSUXQWV�HQ�JpQpUDO��YRLU�:��)LVFKHU��HG����Grundriss der arabischen Philologie,

,���:LHVEDGHQ��������SS�����������PDLV�OH�JRWLTXH�Q¶HVW�SDV�SULV�HQ�FRPSWH�
�� �+��+DOP��Al-Andalus und Gothica Sors��LQ���:HOW�GHV�2ULHQW�������������SS����������
�� �)��&RUULHQWH��A dictionary of Andalusi Arabic��/HLGHQ��������S������S������S������S�������

S�������S�������S�������S�������S������

8Q�HPSUXQW�JRWLTXH�HQ�DUDEH�PDJKUpELQ�HW�HQ�EHUEqUH���
VSRUD��XãEXU��ãDEƯU���



DYDLW�LQLWLDOHPHQW�IDLW�SHQVHU�j�XQ�HPSUXQW�UpDOLVp�DX�WRXW�GpEXW�GH�OD�SUpVHQFH�
DOPRUDYLGH� HQ� (VSDJQH�� OHV� UHQFRQWUHV� DUPpHV� D\DQW� ¿QDOHPHQW� GRQQp� OLHX�
j� O¶DGRSWLRQ� GH� O¶pTXLSHPHQW� HW� GX�PRW� SDU� OHV� WURXSHV�PXVXOPDQHV��PDLV� OD�
FKURQRORJLH�HVW�LFL�WURS�VHUUpH�SDU�DSSX\HU�XQH�WHOOH�K\SRWKqVH��7RXW�SRUWH�j�FURLUH�
TXH�FH�SKpQRPqQH�D�G��VH�SURGXLUH�j�O¶pSRTXH�GHV�7D¶LIDV��YRLUH�j�OD�¿Q�GH�OD�
SpULRGH�RPH\\DGH��4XDQW�DX�SDVVDJH�GX�PRW�HQ�EHUEqUH��LO�HVW�GLI¿FLOH�G¶pPHWWUH�
GHV�K\SRWKqVHV��/H�GpEXW�GH�OD�©�VHFRQGH�ª�SpULRGH�G¶DUDELVDWLRQ�GX�EHUEqUH�pWDQW�
OD�¿Q�GX�;,H�VLqFOH��LO�VH�SHXW�TXH�OH�SDVVDJH�DLW�HX�OLHX�j�FH�PRPHQW��G¶DXWDQW�
TXH�OH�FKHYDO�FRPPH�PRQWXUH�FRXUDQWH�HW�TXH�O¶XVDJH�GH�O¶pSHURQ�FRPPH�VRQ�
QRP�DXUDLHQW�SX�rWUH�HPSUXQWpV�GqV�FHWWH�pSRTXH��'DQV�OH�FDV�GH�O¶HPSUXQW�SDU�
OH�EHUEqUH��LO�HVW�j�UHPDUTXHU�TX¶KRUPLV�O¶DGDSWDWLRQ�j�OD�SKRQpWLTXH�GX�SDUOHU�
DFTXpUHXU��OD�PRUSKRORJLH�GX�PRW�Q¶HVW�SDV�DGDSWpH�

Le mot ne désignait pas une réalité étrangère, mais sans doute son usage 
UpJXOLHU�HW�DYpUp�D�UHQIRUFp�VRQ�HPSORL�

4XRL�TX¶LO�HQ�VRLW��XQH�IRLV�SDVVp�DX�0DJKUHE�FHQWUDO��OH�PRW�VH�GLIIXVH�VDQV�
GRXWH�DXVVL�YLWH�TXH�O¶REMHW�TX¶LO�GpVLJQH��,O�HVW�j�HVSpUHU�TXH�OHV�DUFKpRORJXHV�
YLHQQHQW�FRQ¿UPHU�FHWWH�H[WHQVLRQ�

Jean-Charles Ducène


